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Communication 
 

Concernant l’entretien des aéronefs non-
complexes, non utilisés en transport aérien 
commercial. 

 
Date : 18/07/2025 

Mededeling 
 

Betreffende het onderhoud op niet-complexe 
luchtvaartuigen, niet gebruikt in het 
handelsluchtvervoer. 

 
Datum : 18/07/2025 

Entretien d'un aéronef immatriculé en Belgique 
auquel le Règlement (EC) 216/2008 n'est pas 
applicable (« aéronef annexe 1 »), non complexe, 
non affecté au transport aérien commercial, par 
des personnes ou des organismes qui ne sont pas 
agréés en Belgique. 

Onderhoud door personen of organisaties die in 
België niet erkend zijn van een Belgisch 
ingeschreven luchtvaartuig waaraan de 
regelgeving (EG) 216/2008 is niet van toepassing  
(“Annex I luchtvaartuig”), niet complexe en niet 
gebruikt in het handelsluchtvervoer. 

Vos personnes de contact: 
Tim Rimez – Luc Van den Cruyce 
tim.rimez@mobilit.fgov.be 
luc.vandencruyce@mobilit.fgov.be 
ou 
generalaviation@mobilit.fgov.be 

Uw contactpersonen: 
Tim Rimez – Luc Van den Cruyce 
tim.rimez@mobilit.fgov.be 
luc.vandencruyce@mobilit.fgov.be 
of 
generalaviation@mobilit.fgov.be 

Certains propriétaires choisissent de faire effectuer 

des opérations d'entretien sur leur aéronef ou ses 

équipements par des personnes ou des organismes qui 

ne sont pas agréés en Belgique. 

Sommige eigenaars verkiezen 

onderhoudswerkzaamheden op hun luchtvaartuig of 

zijn uitrustingen te laten uitvoeren door personen of 

organisaties die in België niet erkend zijn. 

Toute opération de maintenance effectuée à l'étranger 

doit être réalisée par un organisme agréé suivant Part 

M-Subpart F, Part 145, Part CAO, ou disposant d'un 

agrément national. Dans ce dernier cas, l’organisme 

ou la personne doivent être préalablement autorisés 

par la Direction Flight Standards de la DGTA. 

 

Dans tous les cas, les travaux doivent être réalisés 

conformément aux exigences de la réglementation 

belge. 

 

Elk onderhoudsoperatie uitgevoerd in het buitenland 

moet door een organisatie te worden uitgevoerd die 

volgens het reglement EASA Part M Subpart F, Part 

145, Part CAO erkend is, of houder is van een 

nationale erkenning. In dit laatste geval dienen de 

onderneming of de persoon op voorhand door het 

Directoraat Flight Standards van het DGLV toegelaten 

zijn. 

De werken moeten in elk geval volgens de technische 

vereisten van de Belgische wetgeving worden 

uitgevoerd. 

Le propriétaire ou l'exploitant de l'aéronef est 

responsable d'informer la personne ou l’organisme à 

l'étranger, des exigences belges en matière de 

maintenance des aéronefs "annexe I"  non affectés au 

transport aérien commercial et de leurs équipements. 

De eigenaar of de exploitant van het luchtvaartuig is 

verantwoordelijk om de buitenlandse persoon of 

organisatie in te lichten over de Belgische vereisten 

betreffende het onderhoud van luchtvaartuigen "annex 

I" niet gebruikt in het handelsluchtvervoer en van hun 

uitrustingen. 

 


